ITM./ART. 105846

STO N E Fontaine de Sienne

Des questions, des problemes, des pieces manquantes ?
Avant de retourner le tout au détaillant, téléphoner a notre service a la clientéle au 866-728-
6187 de 9 h a 17 h du lundi au vendredi. Courriel customerservice@srg-usa.com

LIRE TOUTES LES DIRECTIVES AVANT D’ASSEMBLER.

Déballer toutes les piéces de la boite et vérifiez qu'il ne manque pas de piéces et qu’il n'y en a pas d’endommagées. Si
c'est le cas, n'essayez pas d'assembler le produit. Veuillez communiquer avec le service a la clientéle pour obtenir la (les)
pieces de remplacement.

Contenu de la boite

Haut de la fontaine 1 piece

Base 1 piece

Tube de plastique 1 piéce

Pompe 1 piece

Transformateur 1 piece Haut de |a fontaine
Céable d'ampoules lens.de?2

Couvercle 1 piece

Pieces de remplacement (non

incluses) Tube d’alimentation en eau

Ampoule : MR-11 type halogéne bulb,
12 volts, 10 watts maximum

Pompe : n° PT-505

Transformateur : n° YFOU 120 2000A -Tube de plastique

Communiquez avec le Service a la

clientéle s’il manque des pieces.

rcl .

Couvercie Niveau d’eau

Si le haut ou la base de la fontaine est \

endommagée, il faut retourner

I'ensemble ou I'échanger chez le Pompe
Lumiére

détaillant. @p l

2

—Logement de la pompe
Bassin

N.-B. : L’illustration n’est pas a I'échelle. Des maodifications techniques ou de
conception peuvent avoir été faites au produit pour 'améliorer.




IMPORTANTES DIRECTIVES DE SECURITE

Des précautions de base, dont les suivantes, doivent toujours étre suivies quand on utilise un produit électrique:

1. LIRE ET SUIVRE TOUTES LES DIRECTIVES DE SECURITE.

2. Lire et suivre toutes les directives qui sont sur le produit ou qui sont fournies avec lui.

3. Dans le cas d’'une unité connectée par cordon ou avec fiche, ne pas utiliser de cordon de rallonge.

4. Se reporter au Code national d’électricité ANSI/NFPA 70, en particulier pour l'installation du cablage et pour les distances concernant les
conducteurs d'alimentation et d’éclairage.

5. Le travail d'installation et de cablage électrique doit étre fait par une ou des personnes qualifiées selon les exigences de tous les codes et
normes applicables, dont celles de la classification des batiments pour la résistance au feu.

6. Ne pas installer la fontaine & moins de 3,05 m ou 10 pi d’'une piscine ou d’'un spa. Si, cependant, la pompe est connectée a un disjoncteur
de fuite de terre, la fontaine peut étre installée a plus de 1,52 m ou 5 pi d’une piscine ou d’'un spa.

7. Ne pas utiliser dans une chambre de bain s'il s’agit d’'une unité connectée par cordon ou avec fiche.

8. Dans le cas d’une unité connectée par cordon ou avec fiche :

ATTENTION : risque de choc électrique. Si I'appareil est utilisé a I'extérieur, ne le brancher qu’a un réceptacle couvert et étanche de classe
A avec disjoncteur de fuite a la terre. S'il n'y a pas de tel réceptacle, communiquer avec un électricien qualifié pour qu'il en installe un
correctement.

Vérifiez que 'unité et son cordon n’interférent pas avec la fermeture compléte du couvercle.

9. Dans le cas d'une unité connectée de maniére permanente :

ATTENTION : risque de choc électrique. Si employé a I'extérieur, n’installer que sur un circuit protégé par un disjoncteur de fuite a la terre
de Classe A.

10. ATTENTION : danger d’incendie. L'installation implique I'utilisation de méthodes de cablage spéciales pour passer le filage dans une
structure construite. Consulter un électricien qualifié.

11. Dans le cas d’'une unité destinée a étre installée a une hauteur supérieure a 0,3 m ou 1 pi de la surface du sol.

ATTENTION : risque de choc électrique. Installer I'unité a une hauteur plus élevée que 0,3 m/1 pi de la surface du sol.

GARDER CES DIRECTIVES - Ce manuel contient d'importantes directives touchant la sécurité et le fonctionnement des équipements
électriques.

AAVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS ADDITIONNELS

- Cette fontaine est congue et destinée pour un usage extérieur.

- Assurez-vous d'utiliser la source d’alimentation appropriée telle quindiquée.

- Ne pas dépasser le voltage indiqué sur la pompe et/ou le transformateur.

- Gardez le cordon éloigné des températures élevées, des sources de chaleur et des pointes ou bords acérés pour éviter de I'endommager,
ce qui pourrait causer un risque électrique.

- Dans le cas des prises a trois broches du type avec mise a la terre, ne pas enlever la broche de mise & la terre de la fiche du cordon
d'alimentation.

- Vérifiez tous les cordons d’'alimentation avant de les installer, de les utiliser ou de les réparer.

- Remplacez la pompe entiére ou le transformateur s'il I'on détecte un dommage.

- La pompe incluse ne devrait étre utilisée qu’avec une fontaine portable et autonome qui n’excede pas 1,52 m (5 pi) en tous sens.

- Toujours débrancher la pompe et/ou le transformateur de la source d’alimentation avant de faire I'entretien/réparation de la pompe, des
lampes(s'il en est) ou de la fontaine.

- Ne pas soulever la pompe ou son transformateur par le cordon d’alimentation.

- Ne laissez pas la pompe tourner a vide. La pompe doit étre complétement immergée pour bien fonctionner et se refroidir.

- Ne pas pomper de liquides chauds.

- La pompe est destinée a n’étre utilisée qu’avec de I'eau.

- Faire fonctionner la fontaine avec de I'eau fraiche seulement. Eviter I'eau fortement chlorée ou celle dont le pH est élevé.

- Ne pas laisser la fontaine fonctionner sans surveillance pendant de longues périodes.

- Si elle en est équipée, vérifier que toutes les douilles de lampe ont une ampoule.

- Ne penchez pas la fontaine pour la vider de son eau. Utiliser une pompe a main ou un petit seau.

- Cet article n’est pas un jouet! Veuillez le garder a I'écart des enfants et des animaux domestiques.

- Les anneaux de fer de I'urne n’ont qu’un usage décoratif. Ne pas tirer sur I'urne ou la déplacer par ces anneaux.

N.-B. : les fontaines peuvent présenter de légéres variations de texture, de fini et d’'apparence. Certains produits et finis sont
intentionnellement vieillis et usés pour accroitre la beauté de I'article et rendre chaque fontaine vraiment unique.



DIRECTIVES D'ASSEMBLAGE

Temps d'assemblage : environ 15 minutes
Assembler la fontaine la ou vous voulez I'utiliser. Ne pas la

déplacer avec son eau.

Mettre la base de la fontaine sur une surface plane et
de niveau pour I'assemblage et l'installation. Poser les
ampoules submersibles dans les douilles du fond du
bassin. Enfoncer délicatement le cordon d’alimentation
dans le serre-cordon. Placer le cordon de la pompe et
celui des ampoules dans la fente a cette fin, sous la
base.

Insérer le tube de plastigue dans le trou central du
bassin de la fontaine. Reliez ensuite le tube
d’alimentation en eau qui se trouve sous la base au
tube de sortie de la pompe. Vérifiez que la pompe est
posée a plat, sa sortie pointant vers le haut du
logement. Le débit de la pompe devrait étre réglé a la
position maximum (+). Fixez maintenant le haut de la
fontaine au bassin en alignant la fleche du dessus du
bassin sur celle qui se trouve sous le haut de la
fontaine. Descendez le haut de la fontaine au dessus
du tube de plastique et sur lui. Fixez le couvercle au

logement de la pompe.

Remplir la base d'eau propre. Ne pas dépasser la
ligne de niveau qui se trouve sur la paroi interne de la
base.

Branchez le cordon des ampoules au transformateur et
branchez ensuite la fiche du transformateur et celle de
la pompe a une prise avec disjoncteur de fuite a la
terre. Ouvrir l'alimentation électrigue et [I'eau
commencera a jaillir de la fontaine. Parce que la
surface du haut de la fontaine est séche, des
éclaboussures peuvent se produire quand on
démarrera I'unité pour la premiére fois. Si c’est le cas,
passer le doigt autour du haut de la fontaine pour
humecter toute la surface et former une pellicule sur
laguelle coulera I'eau.

Si applicable, ajuster le débit de la pompe au niveau
voulu. Se rappeler de toujours débrancher la pompe de
sa source d’alimentation en électricité avant de I'ajuster
ou de procéder a I'ajustement des ampoules.

Logement
de la pompe

Haut de la fontaine

Tube d'alimentation en eau

Couvercle

Logement de la pompe
Bassin

Niveau d’eau

Cordon des ampoules

Cordon de la pompe



SOINS ET ENTRETIEN

1. Garder I'eau et la fontaines propres. Nettoyer régulierement la fontaine pour empécher la formation de dép6ts minéraux et une
contamination qui pourrait bloquer la pompe.

2. Utiliser si possible un préfiltre pour votre pompe.
Selon I'environnement dans lequel elle fonctionne, il se peut qu'il faille nettoyer régulierement la pompe. Nettoyer la pompe quand elle
est de toute évidence souillée ou quand son rendement décroit visiblement. Chinnis e
Une pompe qui n'est pas nettoyée peut surchauffer.
Toujours débrancher la pompe de sa source d’électricité avant de la nettoyer.
Démonter la pompe en enlevant le filtre et le manchon de raccordement. Assemblge de pompe 3 palettes "' '

Enlever 'assemblage de pompe a palettes en tirant doucement sur celles-ci. Praie

Utiliser un linge ou une brosse douce pour nettoyer la section intérieure ou
se trouvait I'assemblage de pompe. Nettoyer le filtre, le manchon de raccorde-

ment et la pompe a palettes dans de I'eau chaude et savonneuse. Assembler de -
nouveau la pompe et vérifiez qu’elle fonctionne bien.

6. Vérifiez régulierement le niveau d'eau. La pompe doit étre complétement submergée pendant qu’elle fonctionne.
Pour éviter des dommages au plancher ou aux surfaces avoisinant la piscine, vérifier régulierement s’il y a des fuites ou des
éclaboussures excessives aprés l'installation initiale.
Mettre la fontaine dans un endroit qui ne sera pas endommagé s'il entre en contact avec des liquides.

9. Silafontaine n'est pas utilisée pendant une longue période de temps, débranchez-la et videz-en toute I'eau. Ne pas pencher la fontaine
pour en vider I'eau.
Utiliser une pompe & main ou un petit seau.

10. On ne devrait pas faire fonctionner la fontaine par moins de 5° Celsius / 41° Fahrenheit. On préviendra ainsi des dommages causés par
le froid. Si la fontaine est remisée a I'extérieur sous le point de congélation, débrancher 'alimentation électrique, vider toute I'eau de la

fontaine s’assurer que cette derniére est complétement séchée.

Directives de remplacement des ampoules :

Rondelle de
1. Siune ampoule décorative est briilée, débranchez le transformateur et laisser C"rd"”‘” caoutchouc  Lentille de protection
I'ampoule refroidir complétement - quelques minutes — avant de la manipuler.

2. Enlever le couvercle de plastique de la lampe en le tournant dans dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre. Enlever la lentille de protection
transparente.

3. Retirer 'ampoule de la douille et la remplacer par une neuve (non comprise). ) \
Remplacement de 'ampoule halogene de grande intensité : Ba-./se Douiille Ampoule  Couvercle de
ampoule halogéne de type MR de 12 V et 10 W max. plastique

DIRECTIVES DE SECURITE IMPORTANTES CONCERNANT LE RISQUE D'INCENDIE OU DE BLESSURE

n Avertissement — Une lampe allumée devient vite CHAUDE. Ne pas toucher a la lentille ou au couvercle quand ils sont chauds.
Débrancher et laisser la lampe refroidir avant de lui toucher.
Garder la lampe a I'écart de ce qui est inflammable.
Ne jamais toucher a I'ampoule. Utiliser un linge humide. L’huile de la peau peut endommager I'ampoule.
Ne pas faire fonctionner la lampe sans ampoule ou si le couvercle est perdu ou endommagé.

Guide de diagnostic de pannes :

Si la pompe fonctionne, mais que I'eau ne coule pas...

1. Vérifiez que la pompe est entierement submergée.

2. Vérifiez que le tube d'alimentation n’est pas tortillé ou plié. Corriger.
Si la pompe fonctionne, que 'eau ne coule pas, que la pompe est entierement submergée et que le tube d’alimentation n’est ni tortillé, ni
plié...

1. Débrancher la pompe de sa source d’alimentation en électricité.

2. Débrancher le tube d'alimentation de la sortie de la pompe.

3. Vérifier s'il y a obstruction ou trou et nettoyer I'intérieur et I'extérieur du tube, si nécessaire.

4. Vérifier s'il y a obstruction et nettoyer les orifices d’aspiration et de sortie, si nécessaire.

5. Remettre la pompe dans la sortie d’eau et la rebrancher a sa source d’alimentation électrique.

6. Une fois que I'eau a recommencé a couler de la pompe, rebrancher le tube d’alimentation a la sortie de la pompe.
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